
1

USER MANUALINSTRUKCJA OBSŁUGI

INTELIGENTNA WAGA ŁAZIENKOWA
SMART BODY SCALE

LIORA PS577 



2

PL INSTRUKCJA OBSŁUGI

Dziękujemy za zakup Inteligentnej Wagi Łazienkowej 
LIORA PS577.

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie tysięcy 
zadowolonych klientów Webber Med. 

Prosimy o uważne przeczytanie niniejszej instrukcji, 
aby zapewnić wydajne i przyjemne korzystanie 

z urządzenia.
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I. WSKAZÓWKI BEZPIECZEŃSTWA

1.	 Pomiary mają charakter wyłącznie informacyjny i nie należy ich traktować jako po-
rada medyczna. UWAGA: Przed użyciem przeczytaj uważnie wszystkie instrukcje.

2.	 WAŻNE: Osoby z wszczepionymi urządzeniami medycznymi, takimi jak rozruszni-
ki serca, nie mogą używać tej wagi.

3.	 Podczas korzystania z produktu elektronicznego należy zachować następujące 
podstawowe środki ostrożności: UWAGA: Nieprzestrzeganie wszystkich środków 
ostrożności może spowodować obrażenia ciała lub uszkodzenie sprzętu. 

4.	 Przed użyciem należy zadbać o to, aby stopy były suche i czyste.
5.	 Należy ustawić wagę poziomo na płaskiej, równej i twardej płaszczyźnie.
6.	 Aby uzyskać najlepsze rezultaty, należy wykonywać pomiary codziennie o tej 

samej porze.
7.	 Nie należy używać produktu po intensywnym wysiłku fizycznym.
8.	 Produkt może być poddawany jedynie działaniu nacisku statycznego, dlatego nie 

należy wskakiwać na wagę w celu zważenia.
9.	 Nie należy używać rozpuszczalników chemicznych do czyszczenia produktu, na-

leży używać ściereczki zwilżonej wodą i nie moczyć obudowy wagi.
10.	Nie należy kłaść niczego na wadze, jeśli nie jest używana.
11.	Surowo zabrania się rozmontowywania, zgniatania, przekłuwania, zwierania 

produktu, wrzucania go do wody, ognia lub narażania na działanie temperatury 
wyższej niż 60°C (140°F).

12.	Produkt jest podatny na uszkodzenia i niebezpieczny w przypadku uderzenia lub 
upuszczenia.

13.	Nie należy używać urządzenia w zakurzonym, wilgotnym, brudnym miejscu ani w po-
bliżu pól magnetycznych, aby uniknąć awarii wewnętrznych obwodów urządzenia.

14.	Należy używać wagi tylko w zakresie temperatur od 5°C do 40°C. Zbyt wysoka lub 
zbyt niska temperatura otoczenia może spowodować awarię urządzenia.

15.	Nie należy umieszczać urządzenia w pobliżu źródeł ciepła lub otwartego ognia, takich 
jak grzejniki elektryczne, kuchenki mikrofalowe, piekarniki, podgrzewacze wody, pie-
ce, świece ani innych miejsc, które mogą generować wysoką temperaturę.

16.	Nie mierzyć, gdy ciało lub stopy są mokre, ponieważ może to spowodować po-
ślizgnięcie i upadek, niedokładne wyniki pomiaru, przedostanie się wody do 
urządzenia i inne usterki.
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17.	Nie używać na mokrym podłożu ani w miejscach narażonych na zawilgocenie.
18.	Nie przechowuj urządzenia w miejscu, gdzie jest narażone na bezpośrednie dzia-

łanie promieni słonecznych, wysoką temperaturę.
19.	Niniejszy sprzęt może być użytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat 

i przez osoby o obniżonych możliwościach fizycznych, umysłowych i osoby o bra-
ku doświadczenia i znajomości sprzętu, jeżeli zapewniony zostanie nadzór lub 
instruktaż odnośnie użytkowania sprzętu w bezpieczny sposób, tak aby związane 
z tym zagrożenie było zrozumiałe. Dzieci nie powinny bawić się sprzętem. Dzieci 
bez nadzoru nie powinny też wykonywać czyszczenia i konserwacji sprzętu.

II. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Model PS577

Zasilanie Akum. Li-Ion 3.7-4.2 V / 800 mAh

Max obciążenie 180 kg

Wymiary 352 x 35 x 375 mm

Waga netto 2.6 kg

 

III. OPIS I FUNKCJE URZĄDZENIA

1.	 Ten produkt posiada kolorowy wyświetlacz TFT i jest wyposażony w precyzyjne czuj-
niki do pomiaru wagi. Posiada funkcję automatycznej aktywacji po naciśnięciu szyby 
i może mierzyć i wskazywać 57 parametrów składu ciała. 

2.	 Waga wyposażona jest w antypoślizgowe, hartowane szkło ITO, zapewniające bez-
pieczny, stabilny i stylowy pomiar składu ciała – idealny do użytku domowego. 

3.	 Ważony przedmiot/osoba nie powinnny przekraczać zakresu znamionowego 
(180 kg), aby uniknąć uszkodzenia elementów mierzących oraz szklanej konstrukcji.

4.	 Nie należy stawać z boku wagi ani na nią wskakiwać, aby uniknąć obrażeń.
5.	 Nie należy czyścić produktu gorącą wodą ani olejkami eterycznymi.
6.	 Produkt zawiera baterię litową, należy go przechowywać z dala od źródeł ciepła 
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(kaloryferów, pieców, kominków itp.).
7.	 Produkt nie jest wodoodporny, należy unikać jego używania w wilgoci i  mycia 

bezpośrednio wodą po użyciu, aby uniknąć uszkodzeń.
8.	 Nie należy demontować baterii, chyba że urządzenie zostanie wyrzucone.
9.	 Nieprzestrzeganie tych zaleceń może spowodować uszkodzenie produktu, pożar, 

porażenie prądem, obrażenia ciała i inne wypadki podczas dalszego użytkowania 
produktu. W przypadku konieczności naprawy baterii należy skontaktować się 
z centrum napraw lub serwisem posprzedażowym. Bateria litowa zastosowana 
w tym produkcie to cenny surowiec, który można poddać recyklingowi i regene-
racji. Po zużyciu wyjmij baterię litowo-elektroniczną i przekaż ją do profesjonalnej 
firmy zajmującej się recyklingiem i regeneracją akumulatorów.

WYŚWIETLANE PARAMETRY 
Waga/ Tętno / BMR /BMI/ Masa tłuszczowa w %/ Wskaźnik mięśni szkieletowych / 
Masa mięśniowa / Wskaźnik białka / Masa białkowa / Wskaźnik wody / Całkowita ilość 
wody / Wskaźnik tkanki tłuszczowej podskórnej/ Masa tłuszczu podskórnego / Masa 
tłuszczu lewej ręki / Masa tłuszczu prawej ręki / Masa tłuszczu w lewym ramieniu 
/ Masa tłuszczu w prawym ramieniu / Procent mięśni w lewym ramieniu / Procent 
mięśni w Prawym ramieniu /Masa mięśniowa w lewym ramieniu /masa mięśniowa 
w  prawym ramieniu / Stosunek tłuszczu w lewej nodze / Stosunek tłuszczu w pra-
wej nodze / Masa tłuszczu w lewej nodze / Masa tłuszczu w prawej nodze / % mięśni 
w lewej nodze / % mięśni w prawej nodze / Masa mięśniowa w lewej nodze / Masa 
mięśniowa w prawej nodze / Stosunek tłuszczu tułowia / Masa tłuszczu tułowia / % 
mięśni w tułowiu / masa mięśniowa w tułowiu / Masa wody wewnątrzkomórkowej 
/ Masa wody zewnątrzkomórkowej / Wskaźnik mięśni szkieletowych / Masa mięśni 
szkieletowych / Stopień otyłości / Poziom otłuszczenia / Kontrola tłuszczu / Masa 
standardowa / Kontrola wagi / Kontrola mięśni / Idealna masa ciała / Masa beztłusz-
czowa / Tłuszcz trzewny / Masa kostna / Wskaźnik mięśni szkieletowych / Typ ciała / 
Wiek biologiczny / Ocena zdrowia / Ocena w punktach / Masa komórek ciała / Składni-
ki mineralne w ciele / Szacowany wskaźnik WHR / Zalecane dzienne spożycie. 
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IV. APLIKACJA I JEJ INSTALACJA

1.	 Wyszukaj aplikację Unique Health w sklepie Android App Store lub Apple App 
Store albo zeskanuj poniższy kod QR, aby pobrać i zainstalować aplikację i połą-
czyć się z urządzeniem.

2.	 Przed połączeniem aplikacji z inteligentną wagą, sprawdź czy Twoje urządzenie 
spełnia poniższe wymagania dla urządzeń iPhone/iPad touch z systemem iOS 
8.0 lub nowszym. Urządzenia mobilne z systemem Android 4.3 lub nowszym 
i Bluetooth 4.0. Pasmo Wi-Fi 2.4 G.

3.	 Przed podłączeniem i użyciem upewnij się, że bateria jest w pełni naładowana, zanim 
będzie można normalnie korzystać z wagi. Delikatnie naciśnij na szybę wagi, aby pod-
świetlić ekran, i upewnij się, że Bluetooth, WiFi 2.4 G i pozycjonowanie GPS są włączone.

4.	 Włącz Bluetooth w telefonie komórkowym i otwórz aplikację Unique Health, aby 
przejść do interfejsu. Użytkownicy korzystający z wagi po raz pierwszy muszą za-
akceptować umowę użytkownika przed kontynuowaniem.

5.	 Użyj aplikacji, wejdź na stronę główną i zaloguj się/zarejestruj. Przy pierwszym 
użyciu ustaw prawidłowe parametry osobiste dla bieżącego użytkownika.
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6.	 Po wejściu do interfejsu aplikacji kliknij [Moje] – [Zarządzanie sprzętem] i po-
twierdź, czy urządzenie zostało powiązane.

V. POMIARY NA WADZE

KONWERSJA JEDNOSTEK
Po połączeniu aplikacji mobilnej z wagą, przejdź do interfejsu ustawień parametrów 
i wybierz jednostkę kg lub funty. 

PRAWIDŁOWA POSTAWA NA WADZE
Podczas pomiaru na wadze obie stopy są naturalnie rozłożone po obu stronach, ze 
środkowym oznaczeniem jako punkt wyznaczający podział stron L/P. Przód stopy 
znajduje się na przedniej elektrodzie ITO, a pięta na drugiej połowie elektrody ITO.

UWAGA
Pomiaru należy dokonywać tylko bosymi stopami, tak aby skóra stóp równomiernie 
stykała się z górną szybą wagi. Przed dotknięciem elektrody w celu wykonania po-
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miaru należy zdjąć plastikową torebkę z opakowania produktu. Jeśli waga została 
zmierzona kilka razy z rzędu, należy ponownie wykonać pomiar, gdy ekran powróci 
do „0,00”.

ROZPOCZĘCIE POMIARÓW
Rozpocznij pomiar na wadze. Stój nieruchomo trzymając uchwyt obiema rękami 
wyciągniętymi na wprost na wysokości klatki piersiowej. Gdy waga się ustabilizuje, 
wartość na wyświetlaczu wagi zamiga trzy razy, a następnie przejdzie w tryb pomiaru 
tkanki tłuszczowej. Poczekaj, aż wszystkie dane pomiarowe przestaną migać i zosta-
ną zablokowane, a następnie zostaną wyświetlone synchronicznie na wyświetlaczu 
urządzenia i w interfejsie aplikacji na telefonie komórkowym. Po zakończeniu pomiaru 
obudowa wagi wyłączy się automatycznie po 10 sekundach wyświetlania.
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WYSZUKIWANIE PEŁNYCH DANYCH POMIAROWYCH
Wejdź na stronę główną w aplikacji Unique Health, kliknij interfejs z listą wartości po-
miarów, aby wyświetlić szereg danych dotyczących pomiarów ciała.

POMIAR Z DZIECKIEM NA RĘKACH 
1. Wybierz w aplikacji “Pomiar z dzieckiem”.
2. Postępuj zgodnie z instrukcjami aplikacji: najpierw zważ osobę dorosłą, a następnie 
wróć na wagę, trzymając dziecko. Gdy waga się ustabilizuje, wyświetli się waga dziecka.
3. Uwaga: Aby powrócić do pomiarów osoby dorosłej, wróć do „Panelu głównego apli-
kacji” i zmień użytkownika.

UWAGA 
•	 Produkt włącza się za pomocą indukcji ciśnieniowej. Po umieszczeniu na twardym 

i płaskim podłożu, ekran włączy się po wykryciu ciężaru powyżej 3 kg.
•	 W przypadku produktów z wbudowanymi bateriami litowymi, należy użyć ładowar-

ki 5 V = -1 A do ładowania przez około 2 godziny przy pierwszym użyciu.
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VI. ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW

W przypadku problemów podczas użytkowania produktu, prosimy o zapoznanie się 
z poniższymi wskazówkami. Jeśli produkt jest uszkodzony i nie można go używać, 
skontaktuj się z serwisem.

MOŻLIWY PROBLEM ROZWIĄZANIE

Nie można uruchomić urządzenia. Podłącz urządzenie do ładowania, aby sprawdzić, 
czy jest sprawne.

Wyświetla się komunikat „FAIL”– 
konfiguracja sieci Wi-Fi nie powiodła się. Skonfiguruj sieć ponownie.

Wyświetlanie danych podczas pomiaru 
jest nieprawidłowe

Wykonaj pomiar boso, dbając o czystość podeszw 
stóp.

Nie udało się uzyskać impedancji 
poprzez pomiar tkanki tłuszczowej.

Należy ponownie wykonać pomiar na wadze, 
poprawnie trzymaj wyciągany uchwyt wagi, dwoma 
rękoma na wysokości klatki piersiowej.

Pokazuje się ikonka wykrzyknika. Oznacza przekroczoną dopuszczalną masę 
ważonej osoby, nie przekraczaj 180 kg.

Brak obrazu na ekranie, błędy, brakujące 
ikonki i grafiki.

Upewnij się, że Bluetooth w telefonie jest włączony. 
Może być konieczne aby dokonać ponownego 
parowania wagi z telefonem.

Nagłe zatrzymanie podczas pracy.

Zbyt długie ciągłe użytkowanie może aktywować 
zabezpieczenie przed przegrzaniem produktu. 
Po ostygnięciu produktu ponownie naciśnij 
przycisk wyłączania.
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VII. WARUNKI GWARANCJI

1.	 Gwarancji udziela się na okres 24 miesięcy od daty sprzedaży. Ujawnione w tym 
czasie wady będą usuwane bezpłatnie na terenie Polski przez zakład serwisowy� 
w terminie 14 dni roboczych od daty dostarczenia do zakładu serwisowego. Warunk-
iem udzielenia gwarancji jest zapoznanie się użytkownika z instrukcją obsługi�i 
użytkowanie sprzętu zgodnie z tą instrukcją. 

2.	 Przez naprawę gwarancyjną rozumie się wykonanie przez zakład serwisowy czynnoś-
ci o charakterze specjalistycznym, właściwym dla usunięcia wady objętej gwarancją. 
Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynności przewidzianych �w instrukcji obsługi, 
do wykonania których zobowiązany jest użytkownik we własnym zakresie i na własny 
koszt, np. zainstalowanie, sprawdzenie działania, czyszczenie �i wymiana filtrów itp.

W przypadku stwierdzenia nieprawidłowego działania urządzenia należy skontak-
tować się z Działem Serwisu Producenta: przez stronę:				  
www.webber.com.pl/reklamacje lub telefonicznie: 61 1020 492.

3.	 Reklamującemu przysługuje prawo do wymiany sprzętu na nowy, jeżeli:

a.	 w okresie gwarancji zakład usługowy dokona 4 napraw, a sprzęt będzie wykazy-
wał wady uniemożliwiające używanie go zgodnie z przeznaczeniem,

b.	 zakład serwisowy stwierdzi na piśmie, że usunięcie wady jest niemożliwe,

c.	 naprawa nie jest wykonana w terminie określonym w pkt. 1 lub w innym terminie 
uzgodnionym na piśmie z reklamującym.

4.	 Koszty naprawy lub wymiany, w tym w szczególności koszty opłat pocztowych, prze-
wozu, robocizny i materiałów, ponosi zakład serwisowy.

5.	 Reklamujący udostępnia zakładowi serwisowemu towar podlegający naprawie lub 
wymianie. Przedsiębiorca odbiera od konsumenta towar na swój koszt.

6.	 Gwarancja nie wyłącza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnień kupującego wyni-
kających z przepisów Ustawy z dnia 30.05.2014 r. o prawach konsumenta oraz innych 
powszechnie obowiązujących przepisów prawa regulujących sprzedaż i odpowied-
zialność producenta/sprzedawcy za towar.

Niesprawne urządzenie z dokładnym opisem usterki należy przesłać na adres serwisu:	
Metrex – Serwis, ul. Grunwaldzka 229, 60-179 Poznań, tel. 61 1020 492.
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GWARANCJĄ NIE SĄ OBJĘTE:

1.	 Przewód zasilający, sieciowy, żarówki, baterie itp… Uszkodzenia mechaniczne, ter-
miczne, chemiczne i  wszystkie inne spowodowane działaniem bądź zaniechaniem 
użytkownika albo działaniem siły zewnętrznej (przepięcia w sieci, używanie niezgodnie 
z instrukcją obsługi materiałów eksploatacyjnych, przedmioty obce, które dostały się 
do wewnątrz sprzętu, korozja, pyły itp.).

2.	 Uszkodzenia wynikłe na skutek przeróbek i  zmian konstrukcyjnych dokonywanych 
przez osoby trzecie lub wynikłe z użytkowania niezgodnego z instrukcją.

Producent:
METREX
ul. Grunwaldzka 229
60-179 Poznań, PL
www.webberplus.com

Usuwanie wyeksploatowanych urządzeń elektrycznych i elektronicznych (dotyczy 

krajów Unii Europejskiej i innych krajów europejskich z wydzielonymi systemami 

zbierania odpadów).

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, że produkt nie powinien być zaliczony do 

odpadów domowych. Należy go przekazać do odpowiedniego punktu, który zajmuje się zbieraniem 

i  recyklingiem urządzeń elektrycznych i  elektronicznych. Prawidłowe usunięcie produktu zapobiegnie 

potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i  zdrowia ludzkiego, których 

przyczyną mogłoby być niewłaściwe usuwanie produktu.

Recykling materiałów pomaga w zachowaniu surowców naturalnych. Aby uzyskać szczegółowe informa-

cje o recyklingu tego produktu, należy skontaktować się z władzami lokalnymi, firmą świadczącą usługi 

oczyszczania lub sklepem, w którym produkt został kupiony.


